les commissaires de la France & la fin de leur note du 9 avril, adres-
sée au gouvernement supréme de la République.

« Te €. général Diaz, agissant avec la circonspection d'un soldat,
placa ses postes avancés au fortin, point intermédiaire entre Cordo-
va et Orizaba; les francais qui oceupaient ce dernier point s'en retiré-
rent, mais, dans la soirée du 19, Parmée francaise, au lieu de conti-
nuer son mouvementau de 13 de Paso Ancho, est sortie au contraire
de Cordova pour combattre la force avancée du C. général Diaz, et a
oecupé le jour suivant la place @Orizaba que javais évacuée la nuit
précédente; parceque cette €vacuation entrait dans'mon plan dlopé-
rations. :

 Ta conduite de V'armée francaise, tant & Cordova qu'a Orizaba, a
ét6 qualifiée diversement par différentés personnes, sous ses phases
diverses; mais il est certain que cette armeée occupe hostilement la
dernitre de ces localités, et'qu’elle continue & provequer et & soutenir,
par les armes, la rébellion des méchans (malvados), contre le gouver-
nement légitime, suivant qu'il résulte de Pimprimé original que jan-
nexe sous le numéro T, et qu’a publié le traitre Almonté, infime ins-
trument deés faits honteux dont esb aujourd’hui témoin'le peuple me-
xicain.

« T guerre, done, est commencée et continuera indubitablement
avec toutes ses horreurs; ce gque Jannonce au cifoyen ministre pour

la connaissance du citoyen président.

« Tiberté et Réforme.——Quartier général & Aculzingo, le 22 ayril
1362.

“ Bigné, I ZiarAGOZA.

“ Au citoyen ministre de la guerre.”

ANNESE NUMERO 1.

CORPS DARMEE D’ORIENT.

Géneral en chqf.——Bataillén de garde nationale de Cordov.

—_—

« T, 14 du courant, le citoyen administrateur des revenus de Cor-
dova wa communiqué qu'il avait Pordre de fournir des ressources aux
forces du canton. Le méme jour, je partis pour les villages afin d'or-
ganiser ces ressources: il en a €té réuni quelques. unes, et si je ne
vous en donne pas une note détaillée, eest parceque, aujourd’hui-mé-
me, cette localité a €té envahie par lés francais, ce qui a fait sortir
violemment Ia force pour différens points et, en cemomens, je mai

point encore recu les rapports.

“ Tes francais sont retournés & Cordova en laissant au citoyen al-
calde Vordre de ne pas fournir de secours auz forces du gouverne-
ment supréme, sous peine ditre personnellement responsable de
tout ce que pourra fournir le village.

« Je vous pric d’avoir la bonté de me dire & quel point je dois me
présenter pour les armes, car le cifoyen chef politique de Cordova
me dit qwclles doivent arriver a Huatusco.

« Tiberté et indépendance.——Coscomatépee, 1T avril 1862.

“ Signé, F. TALAVERA.

“ Au citoyen général en chef de Parmée d’Orient. Ixtapa.”

ANNEXEE NUOMBERO 2.

M. Zaragora, plaacit ici le manifeste &-la Nation des plénipoten-
tiaires francais, que nous avons déja inséré ci-dessus.
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ANNEXRTT NUMERO 3.

CORPS D'ARMEE DORIENT.

Géneral en chef. — Corps expéditionnaire au Mezique.—FE tat
major général.—Section 32

Excellence.

“ Je recois a Pinstanf la communication de V. E, datée d’hier,
dans la quelle vous m’apprenez votre arrivée & I'Ingenio, et vous me

demandez le jour ot les forces de mon commandement désoccuperont
cette ville.

“ En conséquence, je dois déclarer 3 V. E. que, le 19 an soir; cet-
te localité sera complétement €vacuée par nos troupes et par notre
matériel.

“ Dieun garde V. E. nombre d’années.

“ Orizaba, 13 ayril 1862.
“ Signé, Le comte de Revs.
“A. 8. E. M. Ignacio Zaragoza.”
ANINERET NDMERO 4.
Corpes D’ARMEE D'ORIENT.
Géncéral en chef.
Bicn qué MM. les commissaires de Ia France aient 64 les premiers

a rompre les préliminaires de paix convenus & la Soledad, le 19 fé-
vrier dernier, je permets, par un pur devoir d’humanité, que les ma-

o

lades d¢ Yarmée de cette puissance existant 4 Orizaba restent & Vhé-
pital ; mais ils sont en sreté sous la sanvegarde et la loyauté de Var-
mée mexicaine, et il n’est pas besoin, par eonséquent; qu'ils soient
gardés par aucune force de leurs nationaux ; j'espére donc que S. E.
le général en chef des troupes francaises résidant & Cordova fera re-

tirer escorte a la quelle je me référe, en Iui donmant Passurance de
ma considération personnelle.

“ Laberté et Reforme.—Quartier général a Plngenio le 17 avril
1862

“ Signé 1. Zaracoza.

“ A. 8. E. le général en chef de Parmée francaise, Cordova.”

ANNEXRXT NUOMERO G-

Le soussigné, plénipotentiaire de S. M. Pempereur des francais, a
Phonneur d’informer M. le général en chef de Parmée d’Orient, quen
vertu dordres de S. M. Pempereur, il a remis le commandement dd
corps expéditionnaire a M. le général comte de Laurencez, qui est ex-
clusivement chargé de la direction des opérations militaires.

“ Qordova, 1T avril 1862.
“ Rigné, JURIEN.

% A. M. le général en chef de Varmée d’Orient.”

ANNEXTFEF NUMERO G.
('ORPS EXPEDITIONNAIRE AU MEXIQUE:

Cabinet du général en chef.

—

Gordova, 17 aynil 1862.

En réponse i la lettre que M. Zaragoza a écrite, sous la date du 18
avril, & MM. les plénipotentiaires frangais, le général en chef du
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corps expéditionnaire an Mexique affirme qu'il n’a laissé aucune gar-
nison A Orizaba, avec les malades, ni aueun homme valide, 51 ce n'est
quelques infirmiers pour les soigner.

Depuis quion a laissé 14 Jes malades, un certain nombre d'entre
eux ont: dit aller mieux, et ¢est 13 ee qui @ pu faire eroire au géné-
ral Zaragoza quon avait laissé une garde avec eux.

Tee général en chef du corps expéditionnaire frangais prie M. le g¢é-
néral Zaragoza d’accepter Fassurance de sa considérationsdistingucée.

“Signé, G'énéral comte de LAURENCEZ”

ANTNEXE NWUMERO 7.
MANIFESTE ALMONTE.
Le genéral Juan N. Almonté aur mezicains.
Compatriotes !

11 y a plusieurs jours que je désirais yous adresger Ia parole pour
vous instruire de Vobjet de ma venue dans la République; mais la
cireonstance qu'un armistice était pendant et celle que je me trouvais
sous la protection des armes francaises ne me permettaient pas de
parler, et ai dG attendre opportunité pour le faire. Awjourdhuz
que les représenians dela Erance, se chargeant de la situation, ma-
nifestent les véritables deésirs des gouvernemens alliés, je crois de
mon deveir de rompre le silence que javais gardé contre ma volonté
et qui a donné lieu 4 ce que les ennemis de Fordreen abusassent pour
publier des proclamations apoeryphes.

En revenant done an sein de la patrie, je vous dirai que je ne
viens animé d’autre sentiment que celui de confribuer 4 la pacifica-
tion de la République ef de coopérer a Iétablissement d'un gouver-
nement national, véritablement d'ordre et de mioralité, qui fusse ces-
ser pour toujours Tanarchie, et qui donne des garanties suffisantes
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pour Pexistence et les proprictés, tant des nationaux que des étrangers.

Elranger il lutte sanglante qui a déchire pendant tant Fanndes
nolre beau pays, en scandalisant le monde entier, au point d'appeler
sérieusement Pattention des grandes puissances occidentales d"Euro-
pe, mes efforts tendront toujours & procurer la réconciliation de nos
fréves, et A faire disparaitre parmi eux les haines et les discordes.
Heureusement, pour remplir un objet aussi noble, je w’ai & désirer
aucune vengeance, 3 demander aneune récompense. Suffisamment
rémunéré par la nation pour les services qwil était de mon devoir de
lui rendre avant et depuis son indépendance, ma seule aspiration est
aujourd’hui de pouvoir lui offrir le dernier et le: plus important de
ces services, avant de descendre au tombeau, en lui procurant la paix
dont elle a mangué depuis st longtemps.

D’autre part, ayant motif pour conmaitre, comme je les connais,
les désirs des. gouvernemens alliés et spécialement ceux de S. M.
Pemperenr des francais, désirs qui ne sont autres que de voir établir;
dans -notre malhenreux pays, b par pous mémes, Un gouvernement
golide, de paix et de moralité, pour faire disparaitre le pillage et le
vandalisme qui régnent aujourd’hui dang tous les angles de Ia Ré-
publique, et pour que le monde commercial puisse jouir des avanta-
ges immenses que lui offre notre pays si fertile par ses richesses na-
turelles et sa situation géographique, yai dd m’cmpresser d’y venir,
pour vous expliquer ces saines intentions qui impliquent, d’un autre
coté, Pidée philantropique dassurer pour toujours lindépendance,
la nationalité et Vintégrité du territoire mexicain.

Pour Pétablissement, done, d'un nouvel ordre de ehoses, vous de-
vez vous confier 4 Ia coopération efficace de la France dont lillustre
souverain fait foujours sentir sa bienfaisante influence partout ou il
faut faire prévaloir une cause juste et eivilisatrice.

Mexicains !  Si mes honorables aniécédens, st mes services ren-
dus a la patrie, tant dans la lutte glorieuse de notre indépendance
que dans la direction de sa politique, auzx époques diverses ou jai
fart partie de notre cabinet et ou jai représenté la nation & Uéiran-
Zer; si tout cela, je le répette, peut me faire mériter votre confiance ;
joignez vos efforts aux miens et tenez pour cerfain gue nous obtien-
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drons trés promptement Pétablissement d’un gouvernement tel qu'il
convient 4 notre caractére, a nos besoins et 4 nos eroyances religieu-
ses. Ainsi vous Passure votre compatriote et meilleur emi.

“ Gordoya, 17 avril 1862.

Signé, Juan N. AumonTE.

NTMERO XTI V.

Lettre de M. Colson, médecin en chef du corps ezpéditionnaire

Jrangais @ M. le général Zaragoza, relativement auz malades
laissés & Orizaba.

Orizaba, 19 avril 1862.
Monsieur le général.

En ma qualité de docteur médecin de I'hopital frangais établi a Ori-
zaba, et comme chargé, en méme tems, des relations politiques avee
les autorités mexicaines, yai Phonmeur de vous prier de me faire savoir
s'il vous serait agréable dlaveir une entrevue avec moij et au cas ol
votre réponse serait affirmative, je vous prie de me faire connaiire
Theure et le lieu gu’il vous plaira de fixer & cel effet.

J’ait’honneur d’étre, avec le plus profond respect, Monsieur le gé-
néral, votre humble et dévoué serviteur-

Le médecin directeur en ¢hef de Phopital francais #Orizaba.

Signé, Corson D. M.

P

WNWUOMERO =X V.
Reponse de M. le général Zaragoza.
Corps PVarmie PORIENT.—GENERAL EN CHEF.
En réponse & vatre note que je viens de recevoir, il m’est agréable

de vous faire savoir que, ce soir, & trois henres. je serai disposé &
yous recevoir a mon domicile.
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Recevez Passurance de mon estime particulitre.

“ Tiberté et Réforme.—Quartier général & Orizaba, le 19 ayril
1862.

“Signé, I. Zaracoza.

“ A Monsieur le médecin en chef de hopital militaire francais dans
cette ville.”

NTMERO X VI

Proclamation de M. de Laurencez.
“ Mexicains:!

t Malgré les assassinats commis contre mes soldats, et les procla-
mations du gouvernement de Juarez excitant A ces attenfats, je vou-
lais remplir fidelement, jusqu’au dernier moment, les oblizations con-
tractées par les plénipotentiaires des trois puissances allices. Mais
jai recu du général Zaragoza une lettre par laquelle la sureté de mes
malades, laissés 3 Orizaba sous la garde des conventions, était indig-
nement menacee.

Devant de pareils faits, il v’y avait pas & hésiter; je dus marcher
gur Orizaba pour protéger mes malades menacés par un aussi vil
attentat. ' ;

La nation mexicaine ne devra pas s'en inquiéter, car la guerre n'a
été déeclarée qu’a un gouvernement inique qui a commis contre mes
compatriotes des outrages inouis dont, eroyes-moi, je saurai obtemr
la réparation convenable.

Orizaba, 20 Avril 2862.
Te général en chef du corps expéditionraire au Mexique.

LE COMTE DE LAURENCEZ.




NOTMERO X VIL

PRONUNCIAMIENTC D'ORIZABA.

Acte dressé dans la ville dOrizaba, proclamant le plan sauvenr
de la nation mezicaine.

Dans la ville #Orizaba, le 20 du mois d’avril de Ian 1862, se sont
réunis les chefs, officiers et habitans dont la signature est au bas do
présent acte ; les quels, aprés ayoir pris connaissance des proclama-
tions publiées dans la ville de Cordova par S. E. le général en chef
des troupes francaises et le général Juan N. Almonté; bénémérito
de la patrie, voyant que, contrairement aux déclarations des ennemis
de Pordre, Findépendance de notre chere patrie loin de courir des dan-
gers, Saflirme an moyen de la coopération des forces francaises qui
viennent aider  Pétablissement dun gouvernement dordre et de mo-
ralité, ont résolu &adopter le programme politique suivant.

Art. 12 T’autorité da prétendu président de la République, M.
Bénito Juarez est méconnue.

Art. 22 S. E. M. le général Juan N. Almontéest reconnu eom-
me chef supréme de la dite République, etides forces qui adhéreront
au présent plan.

Art. 32 Ia dite Excellence, M. le' général, est amplement auto-
risé 3 entrer en arrangement avec les chefs des forces alliées qui
se trouvent actuellement sur le territoire de la République, et &
convoquer une assemblée nationale qui, prenant en considération la
situation déplorable dans laquelle se trouve le pays, déclarera quelle
est la forme de gouvernement qu’il sera le plus convenable d'y établir,
afin de couper court dans sa racine a Panarchie, procurer aux mexicains
Ia paix et lordre qulils désirent depuis si longtemps, et réparer
les pertes énormes quiils ont sonffertes durant la guerre civile qui a,
pendant tant d’années, désolé Ta République entiére.

T T GRS

ArE. 42" On porfera & la connaissance de S. E. M. le général
Juan N. Almonté, le présent acte; et ont lni manifestera en méme tems
la foi entiere dans laquelle sont les soussignés, que S. E. ne refuse-
ra pas, dans une occasion aussi solennelle, ses services a la patrie
qui en a besoin, avec urgence,"aujourd’hui plus que jamais.

Eit, aprés ratification des dits articles, ils ont signé le présent acte,
3 la date précitée; en décidant quwane commission nommdée dans le
sein de cette réunion ira en donner connaissance 4 S. E. M, le géné-
ral enchef des troupes francaises; comite dé Lanrencez.

José M. Fernandez, Joaquin D. Caballero, Antonio Seoane, juge de
premiére instance ; José Manuel Tornel, Francisco Mariseal, Juan
Martinez, Lic. Domingo Ravelo, Rafael Hernandez, Antonio Thixéy-
ra, Florencio Maria Avila, Pascual Hega, Pablo Reyes, Juan P. Va-
negas y I'lores, José Maria Alya, commandant de bataillon ; Cipria-
no Madrid, Joaquin Gonzalez Romanos, J. Julian Romanos, P. Ma-
teos Rico, Francisco Barranco, Carlos M. de la Vega, José Ignacio
Aguilar, Imciano Lopez, T. Villalva, Antonio Florencio Carbajal, Ti-
defonso Franco, Feliciano Topez, Juan Fernandez, Dionisio Merino,
Miznel Hernandez, Cristobal Perez, Bafael Victoria, José Maria Bal-
derrama, Aurelio Reyes' José de la Tmz Osorio, Miguel Mendez Co-
1o, R. Valverde, Eugenio Bueno, Angel Meneses, José J acinto Tru-
jillo, Miguel Barrera, A. Bustamante, Tomas Martinez, capitaine d’in-

fantétie ; Cristobal Mateos Rieo, lieutenant d'imfanterie ; Matias Guz-

man, sous-iieutenant d’infantie ; Joaquin Mendizabal, lieutenant-colo-
#tel de Varmée; Prospero’ Campo; lieutcnant: du, Séme: bataillon de
ligne; Joaquin franco, capitaine ; Juan Jimenez, José Maria Cortés,
alféres ; José Maria Carrillo; capitaine;; Gabriel Mendez; José Ma-
nuelGonzalez, sous-lieutenant ; Rafaél Rodriguez, Joaguin: Carrillo,
Ignacio Ocafia; Juan Cortés, Franciseo Morgade, José M. Cortés,
Joaquin Cortés; Matias Jimenez, Manuel Dias, Marcelino Moraall,
Kentenant-colonel ; Blas R. Quintana, Manuel Ferruz, José M. Sosa,
Agustin Dominguez, Joaquin Rosas Bravo, José Maria Corte, Joa-
quin Saloguren, José Maria Sesma, Joaquin Chillas, Francisco Diaz,
TLuis Pozo, Antonio Reyes, Rafael Ramires, Miguel Oortigoza, Agus-
tin Mendez, Dario Ortiz: Octaviane Diaz Ordaz, Crespin Suarez, F.
Sahieron, Paulino Alvarez, German Celiz, Jos& Pozos, Miguel Pala-
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cios; Migunel Islas, Juan Vallejo, Saturnino Valiente, Antonio Gar-
cia, Julian Sanchez, Felipe ‘Aguilar.

NUTUMERO X WVIII.

Supposition de siznatures,

Le siglo du:1¢F mai contenait les deux. communiqués suivans, sur
les quels le Trait-d’ Union a cru devoir faire les observations qu'on
va lire:

“ Il résulte de ces communiqués quil se publie & Orizava, depuis
le 23 ayril, un nouveau journal qui a pour titre: El verdadero Eco
de Europa, et qui semble étre Porgane de Pexpédition frangaise com-
we P Eeo de Huropa était Vorgane de Vexpédition espagnole.

11 en résulte encore que le Verdadero FEco de Europa a di pu-
blier le plan de pronunciamiento avec d’antres signatures que celles
qui nous sont. parvenues a Mexico, car nous ne trouvons, dans ces
derniéres, aucune (e celles des personnes qui protestent conire abus
gqwon a fait de leurs noms.

“ Voici = les communiqués ; nous commencons par les Mexicaing:”

—MM. les rédacteurs du' Siglo XTX.—Mexico.—Cordova, 24
avril 1862.—Messieurs, nous avons va aujourd’hui, dans le numéro 1
du Verdadero Eco de Europa, la copi¢ de Vacte de pronunciamien-
Zo dressé, dans cette ville, le 19 du courant. - Comme nos signatares
y figurent par supposition, et que nous ne nous sommes méme pas
approchés du lieu ol ce pronunciamiento s'est fait, nous vous prions,
et nous vous autorisons amplement a cet offet, de vouloir bien démen-
tir ce fait aussi faux qu'abusif, dans les colonnes de votre estimable
journal.

Nous vous serons frés reconnaissans de cette faveur.— Leonardo
Figarola—J. A. Nicto.—L. M. Hernandez.— Dolores Benitez.”
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—Puis viennent les espagnols:

—MM. les rédacteurs du Siglo XIX.—Mexico.—Cordova, 24
avril 1862.—Messieurs.—Hier, nous avons vu, dans le numéro 1 du
Verdadero Fco de Europa, journal qui se publie a Orizaba, la co-
pie de Vacte dressé dans cette ville, le 19 du courant, sous les auspi-
ces des forces frangaises. Il implique la méconnaissance du gouver-
nement eonstitutionnel, et renferme d’autres points de pure politique
auxquels, en notre qualité de sujets étrangers, nous avons €té bien
loin de prendre part. * Mais, malgré notre neutralit€, nos signatures
apparaissent, par supposition, dans cet acte, et, sur ce fait, commis a
Pombre des armes francaises, nous allons nous expliquer loyalement
et franchement, pour ne pas démentir notre caractére espagnol.

Lorsque V'Eeo de Prim, comme Pappelle aujourd’hui le Verdade-
ro Eeo de Europa, a dit que M. le représentant de la France avait
manifesté au notre, dans la conférence du 9, le plan d’établir an Me-
xique un empire auquel doit Etre appelé le prince Maximilien &’Au-
triche, ni S. E. M. de Saligny, ni ancune autre personne en son nom,
n’a 0sé le démentir. Nous sommes done dans notre droit pour croire
que V'Eco de Prim a ditla vérité et que ce nesont pas des partisans
mal intentionnés qui ont tenté de propager ces rumeurs. Nous nous
référons a linjure que ces paroles renferment contre M. le comte de
Reus, et qulon ait bien pour entendu que mous n’examinons pas la
question politique qui ne nous appartient pas. Nous faisons allusion
a la question de nationalit€, parcequwen nofre qualité d’espagnols,
nous croyons de notre devoir de repousser fout ce qui insulte notre
représentant, quel que soit le drapean qui: protége’celui qui profére
Pinsulte. Personne n’est autorisé a blamer la conduite de M. le com-
te de Reus, tant que notre pafric et PAngleterre; désormais déliées
de la Convention de Londres, ne condamneront pas la. démarche de
leurs agens. C'estalors que nous saurons si P Fco de Europa futl Eco
de Prim, ousile Verdadero Ficode Europa estPEcho de la France.

Une fois données ces explications, qui n'ont et ne peuvent avoir d’au-
tre objet que de couvrir Phonneur national, nous devons exposer denx
motifs puissans qui nous ont empéchés dassister au pronunciamien-
to du 19, et de signer Vacte qui y est relatif. Le premier résulte de
notre qualité d’étrangers, que nous perdrions par le seul fait de nous
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immiscer dans les les affaires politiques dun pays. Le second, aussi
puissant que le premier, est causé par la politique des armes fran-
caises, qui est contraire & la notre tant que le gouvernement naura
pas changé lui-méme le but €levé qu'il se proposait en prenant! part
& la Convention de Londres.

Nous interpellons ecux qui ont abusé de nes signatures, afin qu'ils
nous en présentent les originaux; ponr les ‘préjudices que nous en
powvons souffrir, nous sommes déeidés a les appeler devant les tri-
bunaux de la République, e, en cas extréme, 4 élever nos plaintes
jusqu’a notre gouvernement méme. En attendant, nous nous adres-
sons & M. le vice consul espagnol résidant & Orizaba, pour guil
veuille bien exiger la réparation de ce fait évidemment faux, non
seulement en ce qui nous concerne, mais encore Yégard de quel-
ques autres, soit parceque nous avons refusé de nous rendre a Vinvi-
tation qui nous avait 6té faite dans ce but, soit parceque d’autres
n'étaient pas dans la yille, soif, enfin, parcequ’un autre se trouvait
hors de la République.

Dédiés tous a notre travail persennel, depnis que nous sommes ar-
rivés sur les cotes de ce pays infortuné, nous le considérons comme
notre patrie adoptive; nous déplorons ses malhenrs; nous avons été
présens et peut—éire nons eontinuerons & Pétre, anx luttes des siens
et des ¢irangers; mais nous n’avons jamais pris c¢f nous ne prendons
jamais aucune part 4 ses guestions politiques.  Pourquoi done, au
préjudice de nos personnes et de nos intéréts, un imposteur veut-il

nous entrainer, en supplantant sottement nos signatures, sur un ter-
rain qu'il nous est défendu de fouler?

I1 est fort étonnant qu’a Pombre d’unpeuple aussi civilisé que la
France, un homme publie, comme Pest le secrétaire de la préfecture,
guia auntorisé Vacte, certifie les signatures de personnes dontil ne con-
nait méme pas le son de a voix. Il es{ plus éfonnant et plus regret-
table encore que le Verdadero Eco de Lluropa ait inauguré sa pu-
blication en imprimant des mensonges aussi énormes.

Veuillez, Messieurs les rédacteurs, donner place aux lignes qui
précédent dans les colonnes de votre estimable journal, dans Passu-
rance de la gratitude de vos' dévoués serviteurs.—Ramon Rodri-

guez' —H. Pastor.— Vicente Quijano—Luis Valdecilla— Pablo
Bustio.— Cayetano G. de Quevedo—Pour mon frére qui se trouve
en Europe, M. Quintana.— Vicente Mantilla.

NUMERO =EIX

Protestation du corps municipal de Mezico contre la conduite du
eéniéral Almonté.

Publique est la condnite de M.  Juan N. Almonté pour renverser
Pordre et la forme de giuvernement que la nation a conquis & foree
de fant de sacrifices; public est également T’appui que les bayonnettes
francaises prétent 3 des machizations aussi infimes.

Le Mexique et le gouvernement qui le dirige ont en confiance en
leur cause; ils ont attendu que le tems les vengeat des informations
hostiles et injustes qui ont décidé trois puissances amies 4 se méler
3 leurs dissensions civiles. Ta conduite prudente et généreusedela
nation a répondu 4 ces intentions.  Les commissaires des nations al-
liges, convainens de la véritable situation du pays, et de la bonne dis-
position du gouvernemient pour faire droit aux plaintes qui s'appuie-
raient sur la justice, ont déposé leur attitude primitive, ont reconnu
la souveraineté et Vindépendance de la nation, le gouverncment ac-
tuel, comme légitime et capable de la constitucr définitivement, sans
secours Gtranger; et ont offert de ne plus s'occnper. que de présenter
Jeurs griefs, dans la sphére de la politique, en ouvrant a cet effet, des
conférences.

Les troupés qui ont envahi le territoire ont &t traitées en amics;
tout ressentiment antérienr disparaissant, on n’a plus professé que
les sentiments humanitaires qui caractérisent si noblement le mexi-
cain.  On a abandouné les fortes positions qu'avait notre armee;
on 2 donné des casernes commodes et salubres aux allids, et lors-
gite tout se préparait. pour le réglement des diltérens, par une in-
conséquence difficile & expliguer; les commissaires francais ont rom-
pu le lien qui 1és unissaitaux anglais et aux espagnols, ¢t ont mécon-
nu les conventions de 1a Soledad; basées sur Phonneur de leurs na-




